
 

ПРОТОКОЛ

№ 17
гр. , 16.02.2024 г.

РАЙОНЕН СЪД – ГОЦЕ ДЕЛЧЕВ в публично заседание на
шестнадесети февруари през две хиляди двадесет и четвърта година в следния
състав:

 Председател: Васко П. Петров

при участието на секретаря Цветомира Й. Къркъмова
Сложи за разглеждане докладваното от Васко П. Петров Наказателно дело от
общ характер № 20241220200074 по описа за 2024 година.
На именното повикване в 10:45 часа се явиха:

За Териториално отделение-Гоце Делчев към РП-Благоевград се явява
прокурор Нели Вълчева.

Обвиняемият А. А. Фр. се явява лично и с а. Х. от АК-Благовеград,
редовно упълномощен от ДП.

Явява се преводачът С. Б. К..

Съдът счита, че следва да бъде назначен на обвиняемия А. А. Фр. (An.
Andr. Fr.)  преводач от български език на гръцки език и обратно, поради което

О п р е д е л и:

Назначава на обвиняемия А. А. Фрагулопулос (Anastasios Andreas
Fragkoulopoulos)  за преводач от български на гръцки език и обратно лицето
Сотир Божиков Капитанов.

Снема се самоличността на преводача:

С. Б. К.:  60 години, без родство.

На преводача се напомня за наказателната отговорност при даване на
неверен превод.  

Прокурорът: Да се даде ход на делото.

Адв. Х.: Да се даде ход на делото.

Съдът
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О п р е д е л и :

Дава ход на делото.

Снема се самоличността на обвиняемия:  

А. А. Фр. (An. Andr. Fr.)  -  роден на ********** г. в  гр. Ат., с адрес: гр.
Ат.,  кв. „Н. Фил.“, ул. „Папагригориадо“ № 11, ***** гражданин, ******,
*********, със ********  образование, Република  Гърция, с лична карта №
АР 1******. 

Прокурорът: Господин съдия, моля делото да не се гледа по общия ред
и  да приключи със споразумение, което постигнахме с  обвиняемия и неговия
защитник, и което представяме. Поддържам споразумението, което
постигнахме, така както е изложено,  моля да бъде одобрено и да се прекрати
наказателното производство, тъй като то отговаря на изискванията по чл. 381
от НПК

Адв. Х.: Господин съдия, действително постигнахме споразумение  с
прокурора, считам, че същото отговаря на изискванията на закона и моля да
го одобрите.

Обвиняемият: Господин съдия, разбирам обвинението, признавам се за
виновен по това обвинение, разбирам последиците от споразумението,
съгласен съм с тях, доброволно подписах споразумението.

 

СПОРАЗУМЕНИЕ:

Съдът след като прецени материалите по делото намира, че няма пречка
постигнатото между страните  споразумение да бъде одобрено в следния
окончателен вид:

Обвиняемият  А. А. Фр. (An.Andr. Fr.)  -  роден на ********** г. в  гр.
Ат., с адрес: гр. Ат.,  кв. „Н. Ф.“, ул. „Папагригориадо“ № 11, *******
гражданин, ******, *******, със *******  образование, Република  Гърция, с
лична карта № АР 1****, СЕ ПРИЗНАВА ЗА  ВИНОВЕН в това, че:

 

На 19.08.2022 год. в района на ГКПП-Илинден, обл. Благоевград, е
причинил средна телесна повреда на Златко Методиев Боянски от с. Крупник,
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общ. Симитли, обл. Благоевград, изразяваща се в - постоянно разстройство на
здравето, неопасно за живота.

 

 - престъпление по чл. 129, ал. 2, пр.5, хип. 1 НК във вр. с чл.129, ал.
1 от НК.

 

 Престъплението е извършено с пряк умисъл.

 По делото няма причинени имуществени вреди.

 Няма събрани веществени доказателства.

 Разноските по делото в размер на 340.20 лева са за сметка на
обвиняемия.

На обвиняемия не е взета МНО. 

На обвиняемия А. А. Фр. от Република Гърция, за извършеното от него
престъпление по чл. 129, ал. 2, пр. 5, хип. 1 НК във вр. с чл.129, ал.1 от  НК
и на основание цитираната разпоредба и във връзка  с чл. 54 НК се налага
наказание „Лишаване от свобода“ за срок от 5 /пет/ месеца, като на
основание чл. 66, ал.1 НК изпълнението  на същото се отлага за срок от 3
/три/ години, считано от влизане в сила на определението на съда за
одобряване на настоящото споразумение.

 На обвиняемия не се възлага полагането на възпитателни мерки по
чл.67, ал.1 от НПК.

 

  Прокурор: ……………       Защитник: ……………….

                     /Нели Вълчева /                /адв.Б. Х./

                                           

                                           

                                Обвиняем: …………………

                                /А. А. Фр./

 

 

                                    Преводач:.......................
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                                                 / С. Б. К./

                              

 

Съдът намира, че така изложеното споразумение не противоречи на
закона и морала, съдържа съгласие по въпросите предвидени по чл. 381 от
НПК, изпълнена и процедурата по чл.382, ал.4 и ал.6  от НПК и няма пречка
споразумението да бъде одобрено и да се прекрати наказателното
производство, поради което и на основание чл.382, ал.7 от НПК

О п р е д е л и :

ОДОБРЯВА споразумението постигнато между ТО-Гоце Делчев към
РП Благоевград и защитника на обвиняемия - А. А. Фр. (An. Andr. Fr.) от гр.
Ат., кв. „Н.Ф.“, ул. „Папагригориадо“  № 11, Гърция, лична карта № АР
*******

Осъжда обвиняемия А. А. Фр. (An. Andr. Fr.) от гр. Ат., кв. „Н.Ф.“, ул.
„Папагригориадо“, № 11, Гърция, лична карта № АР ******   да заплати
сторените на досъдебното производство разноски на ОД на МВР-Благоевград
в размер на 340.20 лева, представляващи разноски за извършена съдебно-
медицинска експертиза и допълнителна такава по ДП, както и държавна такса
на РС-Гоце Делчев  в размер на 5 лева за издаване на изпълнителен лист.

Определението на съда в тази му част подлежи на обжалване пред ОС-
Благоевград в 7-дневен срок от днес.

ПРЕКРАТЯВА  наказателното производство против обвиняемия А. А.
Фр. (An. Andr. Fr.) от гр.  Ат., кв. „Н.Ф.“, ул. „Папагригориадо“, № 11,
Гърция, лична карта № АР ******.

Определението на съда за прекратяване на наказателното производство
е окончателно и не подлежи на обжалване.

Протоколът се написа в съдебно заседание.

Заседанието завърши в  11:00  часа.
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Съдия при Районен съд – Гоце Делчев: _______________________

Секретар: _______________________
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